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Mafia Steakhouse
2016. Kiev, Ukraine
Arch. Denis Belenko Studio

Unique and unrepeatable

The acid stained floor is in fact
a truly “custom-made floor"
that is designed and built
according to the designer's
and customer's requirements.

Acid Stained floors are created
using particular acids from
metallic salt compounds which
penetrate into the concrete
and react with the free lime,
chemically changing the
colour to produce unique and
permanent variegated effects.

Ideal Work® acid stains create
variable, diverse or translucent
effects that are very similar
to the nuances of natural
stone or the aged appearance
of a weather worn coating.
The result is unique for

each surface and can not be
duplicated with other dyeing
materials. Concrete loses its
banal appearance and takes
on arich and natural beauty.

Unico e irripetibile

Il pavimento acidificato &

in pratica un vero e proprio
“pavimento su misura" che
viene disegnato e realizzato
in base alle esigenze finali
del progettista e del cliente.

| pavimenti acidificati sono
creati mediante I'utilizzo di
particolari acidi a base di sali
metallici che penetrano nel
calcestruzzo e ne cambiano
chimicamente il colore per
produrre effetti di colore
unici e permanenti.

Gli acidi Ideal Work® creano
effetti di colore variabili,
variegati o traslucidi molto
simili alle sfumature della
pietra naturale o I'aspetto
invecchiato di una patina
consunta dal tempo.

Il risultato & unico per ogni
superficie e non puo essere
duplicato con altri materiali
coloranti. Pavimentazioni in
calcestruzzo perdono la loro
apparenza banale e assumono
una bellezza ricca e naturale.

Unique et non reproductible

Le sol en béton acidifié est
une solution sur mesure,
réalisée pour répondre aux
nécessités créatives du
concepteur et du client.

Les sols en béton acidifiés
sont réalisés grace a
|'utilisation d'acides a base
de sels pour faciliter la
pénétration dans le béton et
pour modifier chimiquement
sa couleur. Les couleurs ainsi
produites ont des teintes
uniques et permanentes.

Les acides Ideal Work®
donnent naissance a des
couleurs variables, multiples
ou translucides et permettent
d'obtenir des nuances
propres a la pierre, ou un effet
patiné par le temps. Chaque
réalisation est unique et ne
peut pas étre reproduite avec
d'autres colorants. Le sol en
béton n'est plus anodin, il
devient beau et naturel.

Einzigartig und einmalig

Der Acid-Stain-Dekorboden ist
in der Tat ein richtiger ,Boden
auf MaR", der entsprechend
den Bedirfnissen des Planers
und des Kunden entworfen und
realisiert wird.

Die Acid-Stain-Dekorbdéden
werden durch die Verwendung
von speziellen Sauren auf
Basis metallischer Salze
hergestellt, die in den Beton
eindringen und mit Hilfe einer
chemischen Reaktion dessen
Farbe verandern, um damit
einzigartige und dauerhafte
Farben zu erzielen.

Die Sauren Ideal Work®
schaffen verschiedenste,
marmorierte oder
durchscheinende

Farbeffekte, sehr ahnlich

den Schattierungen von
Natursteinen oder dem
veralterten Effekt einer von der
Zeit gezeichneten Patina. Das
Ergebnis ist absolut einzigartig
fiir jede Oberflache und kann
nicht ein zweites Mal mit
anderen gefarbten Materialien
reproduziert werden. Die
Betonbdden verlieren dadurch
ihr banales Erscheinungsbild
und gewinnen stattdessen an
bereichender und natiirlicher
Schonheit.






Moma Disco Club
2004. Asolo, Italy
Arch. Giuseppe Lazzarotto

It's practical and easy
to maintain

Commercial installations
shine with easy-to-maintain
colourful floors. In terms

of durability and abrasive
resistance, the colour of

the Acid Stained concrete is
of a better quality than the
concrete surfaces covered
with acrylic dyes or other
types of resins that can peel,
fade or disintegrate quickly.
Thanks to their chemical
reaction with concrete,

Ideal Work® acids become
part of the surface. They are
not subject to fading, spoiling,
cracking or peeling.

E pratico e di facile
manutenzione

Le installazioni commerciali
splendono con pavimenti
colorati e di facile
manutenzione. In durabilita
ed in resistenza abrasiva

il colore del calcestruzzo
acidificato e superiore alle
superfici in calcestruzzo
rivestite di coloranti acrilici
o altri tipi di resine che
possono consumarsi o
disgregarsi velocemente

e che possono spellarsi.
Grazie alla loro reazione
chimica con il calcestruzzo,
gli acidi Ideal Work® diventano
parte della superficie.

Non sono soggetti a
dissolvenza, intacco,
screpolatura o spellatura

e resistono quanto il
calcestruzzo.

Il est pratique et facile
a entretenir

Les sols colorés sont faciles
a entretenir et mettent en
valeur les étalages des
boutiques. Le sol en béton
acidifié dure longtemps, il est
bien plus résistant aux
abrasions qu'un sol en béton
recouvert avec des colorants
acryliques ou des résines.
De plus, sa couleur ne se
détériore pas dans le temps.
Les sols en béton standard
ont tendance a s'user, ils
peuvent s'abimer ou
s'effeuiller, contrairement
aux sols Ideal Work® qui ne
se crevassent pas, ne
feuillettent pas et ne se
dissolvent parce qu'ils

sont bien plus résistants.
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Praktisch und leicht zu pflegen

Gewerbeflachen stechen durch
ihre gefarbten und leicht zu
pflegenden Boden hervor.
Was die Lebensdauer und
Abriebfestigkeit betrifft, so ist
die durch die Sdurebehandlung
erzielte Betonfarbe viel
resistenter als Akryl- oder
Harzfarben, mit denen die
Betonoberflachen oftmals
tiberzogen sind, da sich diese
relativ schnell abnitzen und
auflosen konnen oder sogar
abblattern. Dank ihrer
chemischen Reaktion mit

dem Beton sind die Sauren
Ideal Work® ein Teil der
Oberflache und somit nicht
der Verbleichung, Auflésung,
Rissbildung oder Abblatterung
unterworfen und daher so
resistent wie der Beton selbst.
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Shopping center

2016. Northern of Italy

13

12



Private Cellar
2012. Northern ltaly
Arch. Caprioglio Associati
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Flower shop Restaurant
2010. Northern ltaly 2010. Northern lItaly
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H,0 Skate Shop
2009. Bucharest, Romania
Design Concrete Art
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It is unique and modern

Thanks to the adaptability

of Ideal Work® products and
technologies, each individual
project is evaluated and
designed according to the
type of end usage and the
traffic it has to support.
Depending on these criteria
and the customer's specific
requirements, flooring
thicknesses, type of texture,
the type of surface finish and
other technical variables of
flooring are decided.

Hirsh Club

2006. Northern ltaly
Arch. Giuseppe Lazzarotto

E unico e moderno

Grazie alla duttilita dei prodotti
e delle tecnologie Ideal

Work®, ogni singolo progetto
viene valutato e progettato

in funzione al tipo di utilizzo
finale ed al traffico che deve
sostenere. In base a questi
parametri ed alle eventuali
richieste specifiche del cliente,
vengono decisi gli spessori
della pavimentazione, il tipo di
corazzatura, il tipo di finitura
superficiale ed altre variabili
tecniche della pavimentazione.

Unique et moderne

Les produits et les
technologies Ideal Work®
s'adaptent parfaitement a tous
les projets, a la destination
des lieux et au passage prévu.
L'épaisseur du sol, le capotage,
la finition de la surface et les
détails techniques sont choisis
conformément aux lieux et aux
besoins du client.

Einmalig und modern

Dank der Anpassungsfahigkeit
der Produkte und Technologien
Ideal Work® kann jedes Projekt
hinsichtlich seiner endgiiltigen
Destination und dem jeweiligen
Verkehrsaufkommen einzeln
bewertet und entworfen
werden. Aufgrund dieser
Parameter und entsprechend
den besonderen Wiinschen
des Kunden wird die Starke
der Bodenbeschichtung
festgelegt, die Art der
Oberflachenverfestigung, die
Art der Oberflachenausfiihrung
und andere unterschiedliche
Techniken fiir Bodenbelage.




Eataly

2014. Milano, Italy
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Eataly
2014. Piacenza, Italy
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Private Villa
2074. Osijek, Croatia
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Furniture Shop

2009. Bucharest, Romania
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Private Villa
2015. Belgium

It is not only applicable
to floors

It is possible to create stairs
or even vertical surfaces
coated with the Acid Stain
solution. Architects now
have a solution to create
unique and unforgettable
environments which can

be created and personalised
along with Ideal Work®
applicators according

to specific requirements.

City walk

2015. Dubai, United Arab Emirates

Non solo sul pavimento

E possibile realizzare scale
o anche superfici verticali
rivestite con la soluzione
Acidificato. Gli architetti
oggi hanno a disposizione
una soluzione per creare

ambienti unici e indimenticabili

che puo essere creata
e personalizzata assieme
agli applicatori Ideal Work® in

base alle specifiche esigenze.
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Il ne s'applique pas
seulement sur les sols.

La solution béton acidifiée
permet de réaliser des
escaliers ou des surfaces
verticales. Ce produit permet
aux architectes, en fonction
des nécessités, de créer avec
les poseurs Ideal Work® des
espaces uniques, originaux
et personnalisables.
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COACH

Nicht nur als Boden
anwendbar

Es ist durchaus moglich,
Stiegen oder vertikale
Oberflachen mit Acid-Stain-
Dekorboden zu beschichten.
Den Architekten stehen

ab nun Lésungen zur
Verfligung, um einzigartige
und unvergessliche

Raume zu schaffen, die

in Zusammenarbeit mit

den Verlegern Ideal Work®
kreiert und den persdnlichen
Wiinschen angepasst werden
konnen.



Unrepeatable beauty
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Our every surface,

a unique work of art.

Ideal Work® systems and solutions
allow you to obtain a unique,
attractive, valuable finish which
can only be provided by true
artisan craftsmen and quality
materials. A surface offering that
individual hand finish preferred by
those who see no beauty in mass
production. This individuality is in
the very nature of the core material
used, concrete, which provides
that imperfect beauty. An Ideal
Work® finish can create exclusivity
in any situation it is used, be it
commercial, industrial, municipal,
leisure, medical, retail, academic,
administration or restaurants.
The finishes are hand created

by fully trained and registered
craftsmen who are regularly
updated on new techniques and
materials. Shading, variegated
colour effects, hand produced
textures and irregularities typical
of skilled manual work, all come
together to produce a custom
finish with soul, something that
contains a little piece of everyone
involved in the creative process
from designer, to manufacturer,

to artisan finisher. Ideal Work®
handmade surfaces: beautiful

and unrepeatable.

Ogni nostra superficie,

un'opera unica.

Le soluzioni Ideal Work®
consentono di ottenere superfici
uniche e pregiate, con tutto

il valore intrinseco che solo

le creazioni artigianali hanno;

quel qualcosa in piu amato

da chi non ricerca la perfezione
della produzione seriale.

E nella natura stessa del materiale
di cui sono fatte, il cemento,

il cuore della loro bellezza
imperfetta.

Una superficie Ideal Work® sa
regalare esclusivita in qualsiasi
luogo in cui prende posto,
connotando con unicita tutti

gli spazi: le case, i locali pubblici,
gli uffici, gli spazi commerciali

ed espositivi, e ancora i musei,

i negozi, i ristoranti.

Perché e fatta a mano da artigiani
formati e aggiornati su tutte le
tecniche ed i segreti per lavorare al
meglio il cemento; una sfumatura
diversa, una variazione cromatica,
la non uniformita della superficie:
tutte le irregolarita, tipiche

del lavoro manuale, arricchiscono
le superfici cementizie di pregio

e ricercatezza. Ma non é tutto:

a differenza dei macchinari,

i nostri artigiani possono variare

il lavoro in corso d'opera, possono
personalizzare una finitura, sanno
curare ogni dettaglio con passione,
competenza ed esperienza.
Superfici create a mano Ideal Work®:
opere belle e irripetibili, per natura.

Chaque réalisation

est une ceuvre unique.

Les solutions qu'offrent Ideal
Work® permettent d'obtenir des
surfaces uniques et de qualité,
avec la plus value d'une création
artisanale, pour la satisfaction les
amateurs d'originalité. Les qualités
propres au ciment sont I'ame de
cette beauté imparfaite. Un sol
Ideal Work® offre aux lieux une
connotation unique pour les
habitations, les lieux publics, les
bureaux, les espaces commerciaux,
les musées, les magasins et les
restaurants.

Un sol Ideal Work® est réalisé
manuellement par des artisans
compétents et formés sur toutes
les techniques liées au ciment.
Les finitions obtenues offrent

une infinité de marquages et de
nuances, |'effet irrégulier enrichi
les surfaces en béton et conferent
un aspect recherché et de qualité.
Le petit plus: la réalisation
artisanale permet d'effectuer

des variations durant la réalisation
et de créer des finitions
personnalisées. Chaque sol

est le fruit de la passion, de la
professionnalité et de I'expérience
des artisans. Les surfaces

Ideal Work® sont réalisées
manuellement, elles sont belles

et uniques.
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Jede unserer Oberflachen ist ein
einzigartiges Kunstwerk.

Die Systeme Ideal Work®
ermoglichen es, einzigartige

und hochwertige Oberflachen

zu erhalten, mit all dem, was an
handwerklicher Schaffenskraft
und Kénnen in ihnen steckt; das
gewisse Etwas, das von Personen
geschatzt wird, die nicht die
Perfektion einer Serienproduktion
suchen.

Es liegt in der Natur des Materials
selbst, aus dem sie geschaffen
werden, ndmlich dem Zement,
dem Herzen ihrer unvollendeten
Schonheit. Eine Oberflache

Ideal Work® verleiht jedem Ort,

an dem sie ihren Platz einnimmt,
Exklusivitat und schenkt allen
Raumen, die sie umgeben,
Einzigartigkeit: Hauser, 6ffentliche
Lokale, Biiros, Einkaufszentren und
Ausstellungsraume, auch Museen,
Geschéafte und Restaurants. Weil
sie von Hand hergestellt werden,
von geschulten Handwerkern, die
auf dem letzten Stand der Technik
und der Berufsgeheimnisse sind,
wie Zement am besten zu
verarbeiten ist; Eine andere Ténung,
eine farbliche Veranderung, Nicht-
Einheitlichkeit der Oberflachen: alle
UnregelmaRigkeiten, die typisch
fur die Handwerksarbeit sind,
geben den Zementoberflachen
Prestige und Raffinesse. Das ist
noch nicht alles: im Gegensatz

zu Maschinen kénnen unsere
Handwerker im Laufe der Arbeit
selbst diese verandern, kdnnen die
Ausfiihrungen den individuellen
Wiinschen anpassen, kénnen
jedes noch so kleine Detail mit
Leidenschaft, Kompetenz und
Erfahrung verfolgen.



Colours

Endless combinations

7 base colours are available,
but the possibilities for
creating unique colours are
endless. Colours and shades
can be used and mixed freely,
as in a palette, offering a
greater possibility

of customised colours.

Amber

Fern Green

Infinite combinazioni

7 colori base disponibili, ma
infinite possibilita di resa.
Colori e sfumature possono
essere usati liberamente come
in una tavolozza, offrendo

una grande possibilita di
personalizzazione.

Terracotta

Combinaisons infinies

7 couleurs de base disponibles,

mais infinies possibilités de
personnalisation. Couleurs
et nuances peuvent étre
utilisées librement comme
dans une palette, en offrant
une grande possibilité de
personnalisation.

Brown

k* =l

Bl o

Turquoise

Endlose Kombinationen

Es stehen 7 Basisfarben

zur Verfligung aber auch
unendliche Effekte zur
Verfiigung. Farben und
Nuancen konnen frei, wie

auf der Palette eines Kiinstlers
verwendet werden und bieten
somit groRe Mdglichkeiten

zur personlichen Gestaltung.

i3 mm

&Y,

Minimal depth *
Minimal thickness,
no change in slab level

No joints *

Can be applied without
limits or interruptions
depending on the
existing surface

No removal

The floor can be
restored without
removal, fast and
clean process

High wear resistance

Unique and original

*Combined with
Microtopping®
and Architop®

Benefits

Basso spessore *
Nessun cambiamento
di quota in caso di
ristrutturazione

Senza fughe *

Puo essere applicato
senza limiti né
interruzioni in
funzione della
superficie esistente

Nessuna demolizione
Si puo ristrutturare
senza demolire,
lavorazione veloce

e pulita

Alta resistenza
all'usura

Unico e originale

*In combinazione
con Microtopping®
e Architop®

Faible épaisseur *
Aucune modification
des épaisseurs en cas
de rénovation.

Sans joint *

En fonction de la
surface existante, il
peut étre appliqué
sans limite ni
interruption.

Aucune démolition

Il est possible de
rénover sans détruire,
I'exécution est rapide
et propre

Résistance a l'usure.

Unique et originel

*En combinaison
avec Microtopping®
et Architop®

Geringe Dicke *
Keine Verdnderung
in der Hohe bei der
Renovierung

Fugenlos *

Ohne Einschrankungen
oder Unterbrechungen
der bestehenden
Oberflache
anzuwenden

Keine Abbrucharbeiten
Renovierung ohne
Demolieren, rasche
und saubere Eingriffe

Hohe
Widerstandsfahigkeit
gegen Abnutzung

Einzigartig und
originell

*In Kombination
mit Microtopping®
und Architop®



Features

Typical use
Floors, walls and coatings

Environments
Shopping centres, stores, lofts,
clubs, pubs, restaurants

Features

+ original look

+ easy to clean

+ high resistance to stains
from domestic products

Colors
7 + endless combinations

Application
Interior and Exterior

Substrates
Concrete, Microtopping®,
Architop®

Finishings
Natural, matte, glossy

Texture
Different levels of texture
and design possible

Performance as

Its performance depends

on the substrate on which
itis applied.

Microtopping®: wood, resin
Architop®: industrial concrete
floors

The colours in the pictures
may not perfectly
match reality.

Tipologia
Pavimenti, pareti
e rivestimenti

Ambienti
Centri commerciali, negozi,
loft, locali, ristoranti

Caratteristiche

+ disegno originale

« facile da pulire

- alta resistenza alle macchie
di prodotti domestici

Colori
7 + infinite combinazioni

Applicazione
Indoor e Outdoor

Supporto
Calcestruzzo, Microtopping®,
Architop®

Finiture
Naturale, opaco, lucido

Texture
Differenti livelli di movimento
del disegno

Performance simile a

Le performance sono date

dal supporto sul quale viene
applicato.

Microtopping®: legno, resina
Architop®: pavimenti industriali
in calcestruzzo

La riproduzione dei colori delle
foto potrebbe non rispecchiare
fedelmente la realta.

Typologie
Sols, murs et revétements

Milieux

Centres commerciaux,
magasins, lofts, locaux,
restaurants

Caractéristiques

+ dessin original

- facile a nettoyer

+ haute résistance aux taches
de produits domestiques

Couleurs
7 + combinaisons infinies

Applications
A l'intérieur et a I'extérieur

Support
Béton, Microtopping®,
Architop®

Finitions
Naturelle, opaque, brillante

Texture
Différents niveaux de
mouvement dans le dessin

Rendement similair a

Les performances dependent
du type de substrat sur lequel
on applique le sol.
Microtopping®: bois, résine
Architop®: sols industriels

en béton

Les couleurs des photos peuvent
ne pas correspondre fidelement
a la réalité.
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Typ
Bdden, - Wande und
Beschichtungen

Raume
Einkaufszentren, Geschifte,
Lofts, Lokale, Restaurants

Eigenschaften

* Originelles Design

* leicht zu reinigen

+ GroBer Widerstand gegen
durch Reinigungsmittel
verursachte Flecken

Farben
7 + endlose Kombinationen

Anwendung
AuBen- und Innenrdaume

Untergrund
Beton, Microtopping®,
Architop®

Finishing
Natur, matt, glanz

Oberflachendekor
Unterschiedlicher Verlauf
des Musters

Performance ahnlich wie
Die Performance hangt von
der Oberflache, auf die das
Produkt aufgetragen wird.
Microtopping®: Holz, Harz
Architop®: industrielle
Betonbdden

De kleuren op de afbeeldingen
kunnen in werkelijkheid iets
afwijken.







